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Sereia em terra

Sou de mar, em mar andava,
€ em meus bosques submarinos
por teu nome perguntava.

E tu nas areias quieto
— monograma da saudade,
bizio do sonho secreto.

Até nos olhos tenho dgua:
Ja ndo sei mais se das ondas.
Provavelmente de mégoa.

Mas de tanto procurar-te
aprendi o doce gosto
de buscar por toda parte.

Por assim tranqiiilo estares
em fina areia detido,
volto de novo aos meus mares.

Ai de mim, que estive em terra!
Procurava e procurava
0 som que ndcar encerra.

E hoje canto: Deus me salve!
— depois de ter entendido
tua musica univalve.

Volto para as minhas ondas,
conhecendo-te as respostas
mesmo quando nao respondas.

E dancgarei de alegria,

sem pergunta mais nenhuma
até meu ultimo dia.
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Timidez

Basta-me um pequeno gesto,
feito de longe e de leve,
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para que venhas comigo
€ eu para sempre te leve...

— mas s0 esse eu nio farei.

Uma palavra caida

das montanhas dos instantes
desmancha todos os mares

€ une as terras mais distantes...

— palavara que nao direi.

Para que tu me advinhas,
entre os ventos taciturnos,
apago meus pensamentos,
ponho vestidos noturnos

— que amargamente inventei.

E, enquanto ndo me descobres,
os mundos vao navegando

nos ares certos do tempo,

até ndo se sabe quando...

—¢ um dia me acabarei.
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De longe hei de te amar

De longe hei de te amar
—da trangqiiila distancia
em que o amor € saudade
e o desejo, constancia.

Do divino lugar

onde o bem da existéncia
é ser eternidade

e parecer auséncia.

Quem precisa explicar
o momento ¢ a fragrancia

93



Doctoral thesis (Tokyo University of Foreign Studies)

da Rosa, que persuade
sem nenhuma arrogancia?

E, no fundo do mar,

a Estrela, sem violéncia,
cumpre a sua verdade,
alheia a transparéncia.
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Deita o lenco com cautela,
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Que a sereia canta bela...
Mas cautela,
Oh pescador!>
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Rien, cette écume, vierge vers
A ne désigner que la coupe;
Telle loin se noie une troupe
De sirénes mainte a l'envers.6
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A la nue accablante tu
Basse de basaltes et de laves
A méme les échos esclaves
Par une trompe sans vertu

Quel sépulcral naufrage (tu
Le sais, écume, mais y baves)
Supréme une entre les épaves
Abolit le mat dévétu

Ou cela que furibond faute
De quelque perdition haute
Tout 1'abime vain éployé

Dans le si blanc cheveu qui traine
Avarement aura noyé
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Le flanc enfant d'une siréne.
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De manha, solto o cabelo

De manha, solto o cabelo
contra o espelho azul do mar.
De joelhos, uma sereia

na areia me vem pentear.

De tarde, deixo os vestidos
perdidos no verde mar.

E, de joelhos nas areias,
sereias os vém levar.

De noite, os meus grandes sonhos
ponho-o0s sobre 0 negro mar.
Ficam sereias cantando

para quando eu acordar.

(Meus sonhos tém asas
e saem do mar,

vao correndo casas

a te procurar.)
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A tristeza desta vida

€ nao se poder falar.

Que a palavra dita e ouvida
€ somente ar sobre ar...

(Ndo me digas nada,
que te amo.

Quando estou calada,
te chamo.)
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